¥ KONIG
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NORWEGIAN
Programmering av Konig-fiernkontrollen:
1. Trykk samtidig og hold A og B-knappene pa
Konig fiernkontrollen til lampen begynner &
blinke. (fig. 1)

2. Plasser Konig-fiernkontrollen og
flernkontrollen som skal dupliseres som vist i
figur 2.

3.Trykk samtidig og hold farst pa knappen pa
Konig-fiernkontrollen du ensker & kode og
deretter pd knappen pa den originale
fiernkontrollen du ensker a kopiere til
Kénig-fiernkontrollen inntil lampen begynner &
blinke raskt, dette indikerer en vellykket
oppleering av koden.

Programmering de andre knappene:

Hold knappen pa Konig-fiernkontrollen som du
gnsker a programmere:

- Hvis Konig-fiernkontrollen blinker en gang,
slipper du knappen og gjennomfarer prosedyren
fra punkt 2.

- Hvis Konig-fiernkontrollen er pd, gjennomfer
prosedyren fra punkt 1 (men vil du matte
omprogrammere alle knappene pa
Konig-fiernkontrollen pa nytt).

ENGLISH
Programming the Konig remote:
1. Simultaneously press and hold the Aand B
buttons of the Konig remote until the LED begins
to flash. (fig. 1)
2. Position the Konig remote and the remote
control to be duplicated as illustrated in figure 2.
3. Simultaneously press and hold first the button
on the Kdnig remote you would like to encode
and then the button on the original remote
control you would like to copy until the Konig
remote LED begins to flash quickly, this indicates
successful memorization of the code.

Programming the other buttons:

Hold the button of the Konig remote that you
would like to program:

- If the Konig remote flashes once, release the
button and carry out the procedure from point 2.
- If the Konig remote turns on steady, carry out
the procedure from point 1 (however, you will
need to reprogram all the buttons of the Konig
remote again).

SWEDISH
Att programmera Konig fjarrkontrollen:
1. Tryck samtidigt pd och hall nertryckt
knapparna A och B pa Knig fiérrkontrollen tills
lysdioden bdrjar blinka. (figur 1)
2. Placera Kanig fiérrkontrollen och
fiarrkontrollen som skall dupliceras sa som visas i
figur 2.
3. Tryck samtidigt pa och hall nertryckt forst
knappen pa den Konig fjrrkontrollen du vill
koda och sedan den knappen pa
originalfjarrkontrollen du vill kopiera tills
lysdioden pa Konig fjarrkontrollen bérjar blinka
snabbt, vilket indikerar en framgangsrik
memorering av koden.

Att programmera de andra knapparna:

Hall knappen pé Konig fiérrkontrollen som du vill
programmera:

- Om Kénig fiérrkontrollen blinkar en gang, slépp
knappen och utfor proceduren fran punkt 2.

- Om Kanig fidrrkontrollen lyser stadigt, utfor
proceduren fran punkt 1 (dock méste du ater
omprogrammera alla knapparna pa Konig
fiérrkontrollen).

DUTCH
De Konig-afstandshediening programmeren:
1. Houd de knoppen A en B van de
Kanig-afstandsbediening gelijktijdig ingedrukt
totdat de led begint te knipperen. (afb. 1)
2. Plaats de Konig-afstandsbediening en de te
dupliceren afstandshediening zoals getoond op
afbeelding 2.
3. Houd eerst de knop op de
Kanig-afstandsbediening die u wilt coderenin en
houd vervolgens de knop van de originele
afstandsbediening die u wilt kopiéren in, totdat de
led van de Konig-afstandsbediening snel begint te
knipperen. Dit duidt op de succesvolle memorisatie
van de code.

De andere knoppen programmeren:

Houd de knop van de Kénig-afstandshediening die
uwilt programmeren in:

- Als de Konig-afstandsbediening één keer
knippert, laat de knop los en voer de procedure uit
vanaf punt 2.

- Als de Konig-afstandshediening gestaag wordt
ingeschakeld, voer de procedure uit vanaf punt 1 (u
zult echter wel alle knoppen van de
Kanig-afstandsbediening opnieuw moeten
programmeren).
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FRENCH
Programmation de la télécommande Konig:
1. Maintenir les boutons A et B de la
télécommande Konig enfoncés au méme temps
jusqu'a ce que le LED commence a clignoter (Fig. 1)
2. Positionner la télécommande Konig et la
télécommande a dupliquer comme montré dans la
figure 2.
3. Maintenir enfoncé avant tout le bouton de la
télécommande Konig qu'on désire décoder et aprés
le bouton de la télécommande originale &
dupliquer jusqu'a ce que le LED de la
télécommande Kdnig commence a clignoter
rapidement. Cela indique que la mémorisation du
code a été effectuée avec succes.

Programmation des autres boutons:
Maintenir enfoncé le bouton de la télécommande
Kénig qu'on désire programmer:

Si la télécommande Konig clignote une fois,
relacher le bouton et effectuer la procédure a partir
du point 2.

Sila télécommande Knig s'allume stablement,
effectuer la procédure a partir du point 1 (de toute
facon il faut reprogrammer tous les boutons de la
télécommande Konig).
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[ DANISH

| Programmering af Konig-fiernbetjeningen:
| 1.Tryk samtidigt pa knapperne A og B pd

| Kénig-flembetjeningen, og hold dem nede indtil
LED'en begynder at blinke. (fig. 1)

2. Placer Kénig fiernbetjeningen, og den

! fiernbetjening som skal duplikeres, som vist pa

| figur2.

I 3.Tryk pa knappen pa Kanig fjernbetjeningen, som
| du gnsker at programmere og hold den nede, og

| ger nu samtidigt det samme med den knap pa den
| originale fiernbetjening, som du vil kopiere, indil

| Kdnig fjernbetjeningens LED begynder at blinke

| hurtigt, og dermed angiver at koden er modtaget.
|

|

|

|

|

|
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Programmering af andre knapper:

Hold den knap pa Kénig-fiernbetjeningen nede,
som du gnsker at programmere:

- Hvis Konig fiernbetjeningen blinker en gang, sa
slip knappen og gennemfor proceduren fra punkt
2

- Hvis K6nig fiernbetjeningen lyser konstant, s&
gennemfar proceduren fra punkt 1( Du er dog nodt
til at omprogrammere alle knapperne pa Konig
fiernbetjeningen igen )

GREEK

! Npoypappatiopo Tov TnAexeiptotnpiov Konig:
1. Narfote TAUTOXPOVA KAt KpATHOTE TIATNHEva Ta

| koupmid A kat B tov mhexetptotnpiou Konig éwg 6o
| 10 LED apyiCetva avaBooprvet. (ei. 1)

| 2. TomoBetijote T TAeyelplotpto Konig kat to

| TOAEYEIpLOTrPLO TIPOG aVTIYpa(] 6 anelkovileTat

| oV Ewova 2.

| 3. Natjote TauTéXpOVA KAt KPATAGTE TIATNHEVO,
TIpATa To Koupni mou BéNeTe va kwdikomotoete oto
hexetprotpto Kdnig, kat ot ouvéxeta, To koupmi
T0U mpwIdTUMo TAEXELpLoTNpiov TIou BéNeTe va
avtiypdpere éw 6Tou 10 LED Tou TAexelptotnpiov
Kanig apxiet va avaBoaBrvel ypriyopa, To omoio kat
embelkviel TV emTuyn amopvnHoveuan Tov Kwdikov.

Mpoypappatiopdc Twv AWV KOUPMGV:
Kpatijote natnpévo to koupmi mou Ba Béhate va
TipoypapparioeTe oTo TAeelptoTpto Kbnig:

- Edv to mheyeiptotiipto Konig avaBooBrvet pia
(opd, agroTe To KoUpM Kat uveyioTe T dladikaoia
ané To onpeio 2.

- Edv to mAeyetptotipto Konig avapet otabepd,
ouveyiote T ladikaoia and o onpieio 1 (wotdoo, a
TIPEMEL v TPOYPAMMATIOETE €K VEOU ONd Ta KOUWMIA

| 10U TAexelploTnpiou Kbnig).

|

FINNISH
Konig-kaukosaatimen ohjelmointi:
1. Paina samanaikaisesti Konig-kaukosaatimen A-
ja B-painikkeita, kunnes LED-valo alkaa vilkkua.
(kuva 1)
2. Sijoita Konig-kaukosaadin ja monistettava
kaukosaddin kuvan 2 mukaisesti.
3. Paina samanaikaisesti ensin painiketta
Konig-kaukosaatimessd, jonka haluat koodata ja
alkuperdisen kopioitavan kaukosaatimen
painiketta, kunnes Konig-kaukosaétimen LED-valo
alkaa vilkkua nopeasti. Tama tarkoittaa, ett koodi
on asetettu onnistuneesti muistiin.

Muiden painikkeiden ohjelmointi:

Pidé alhaalla painiketta Konig-kaukosaatimessad,
jonka haluat ohjelmoida:

- Jos Konig-kaukosaétimen valo vilkkuu kerran,
vapauta painike ja suorita toimenpide pisteestd 2.
- Jos Konig-kaukosadtimen valo syttyy tasaisesti,
suorita toimenpide pisteestd 1 (sinun pitad
kuitenkin ohjelmoida kaikki Kdnig-kaukosdatimen
painikkeet uudelleen).

ITALIANO
Programmazione telecomando Konig:
1. Premere contemporaneamente i tasti A e B
del telecomando Konig finché il led inizia a
lampeggiare. (fig. 1)
2. Posizionare il telecomando Konig e il
telcomando da duplicare come in figura 2.
3. Premere prima il tasto del telecomando Konig
che si vuole programmare e
contemporaneamente il tasto del telecomando
originale che si vuole copiare finché il led del
telecomando Konig inizia a lampeggiare
rapidamente indicando la corretta
memorizzazione.

Programmazione del secondo tasto:
Premere il tasto del telecomando Konig che si
vuole programmare e:

-seil led del telecomando Konig lampeggia una
volta, sequire la programmazione dal punto 2.
-seil led del telecomando Kdnig si accende a
luce fissa, seguire la programmazione dal punto
1 (sara necessario programmare di nuovo tutti
tasti del telecomando Konig).




PORTUGUAIS
Programacao do comando Konig:
1. Mantenha pressionados a0 mesmo tempo os
botdes A e B do comando Kdnig até que o LED
comeca a piscar (Fig. 1)
2. Posicione 0 comando Kdnig e o comando para
duplicar como mostrado na Figura 2.
3. Mantenha pressionados ao mesmo tempo
acima de tudo o botdo do comando Kanig que
deseja codificar e, em sequida, 0 botdo do
comando original que vocé deseja duplicar até
que o LED do comando Kdnig comeca a piscar
rapidamente. Isto indica que a programacdo do
cddigo foi executada com successo.

Programacao dos demais botdes:
Mantenha pressionado o botdo do comando
Kdnig que deseja programar:

- Se 0 comando Kdnig piscar uma vez, solte o
botdo e realize o procedimento desde o ponto 2
- Se 0 comando Kdnig fica aceso fixamente,
realize o precedimento desde o ponto T (em
todo o caso deverd reprogramar todos os botdes
do comando Konig).

POLISH
Programowanie pilota Konig:
1. Jednoczesnie nacisnij i przytrzymayj przyciski A i
B w pilocie Konig, az dioda zacznie migac. (rys. 1)
2. Ustaw pilot Konig i pilot do powielenia
ustawien tak, jak pokazano na rysunku 2.
3. Jednoczesdnie nacisnij i przytrzymaj pierwszy
przycisk na pilocie Konig, ktory chcesz
zakodowac, a nastepnie przycisk na oryginalnym
pilocie z ktdrego chcesz skopiowac ustawienia, az
lampka LED na pilocie Kinig zacznie szybko
miga, co oznacza udane zapamietanie hasta.

Programowanie innych przyciskow:
Przytrzymaj przycisk na pilocie Konig, ktory
chcesz zaprogramowac:

- Jesli pilot Konig zabtysnie raz pusc przycisk i
przeprowadz procedure od punktu 2.

- Jesli pilot Kbnig wiaczy sie poprawnie
przeprowadz procedure od punktu 1 (bedziesz
musiat jednak ponownie przeprogramowac
wszystkie przyciski na pilocie Konig).

ESPANOL
Programacion del mando Konig:
1. Mantenga presionadas al mismo tiempo las
teclas Ay B del mando Kdnig hasta que el LED
empieze a parpadear (Fig. 1)
2. Posicione el mando Konig y el mando para
duplicar como indicado en la figura 2.
3. Mantenga presionadas al mismo tiempo ante
todo la tecla del mando Konig que quiere
codificar y luego la tecla del mando original que
quiere duplicar hasta que el LED del mando Konig
empieze a parpadear rapidamente. Eso indica que
la programacion del cddigo se ha acabado con
buen éxito.

Programacion de las demas tedas:
Mantenga presionada la tecla del mando Konig
que quiere programar:

- Si el mando Kdnig parpadea una vez, suelte la
tecla y efectde el procedimiento desde el punto 2.
- Si el mando Konig se queda encendido
establemente, efectie el procedimiento desde el
punto 1 (de todos modos hay que volver a
programar todas las teclas del mando Konig).

ROMANIAN
Programarea telecomenzii Konig:
1. Apdsati simultan si mentineti apasate
butoanele A si B de pe telecomanda Konig pand
cand LEDUL incepe sd clipeasca. (fig. 1)
2. Asezati telecomanda Konig si telecomanda ce
urmeaza a fi duplicatd asa cum este ilustrat in
figura 2.
3. Apdsati simultan si mentineti apdsat, mai
intdi, butonul de pe telecomanda Konig pe care
doriti s o codificati si, apoi, butonul de pe
telecomanda originald pe care doriti s o copiati,
pand cand LEDUL de pe telecomanda Konig
incepe sd clipeascd rapid, acest lucru indicand
memorarea cu succes a codului.

Programarea celorlalte butoane:

Mentineti apasat butonul de pe telecomanda
Konig pe care doriti s il programati:

- Daca telecomanda Konig clipeste o datad,
eliberati butonul si efectuati procedura incepand
cu punctul 2.

- Daca telecomanda Konig are LEDUL aprins
continuu, efectuati procedura incepand cu
punctul T (insd va trebui sa reprogramati din nou
toate butoanele de pe telecomanda Konig).

T

GERMAN [

Programmieren der Fernsteuerung von Kénig: |

1. Driicken und halten Sie gleichzeitig die Tasten A |

und B der Kdnig-Fernsteuerung, bis die LED anfangt |
zu blinken. Abb. 1.

2. Positionieren Sie die Konig Fernsteuerung und die ‘

Fernbedienung, um diese, wie in Abbildung 2 ‘

dargestellt, zu duplizieren. ‘

3. Driicken und halten Sie zundchst gleichzeitig die |

Taste auf der Konig-Fernsteuerung, die Sie codieren |

machten und dann die Taste auf der |

Original-Fernbedienung, die Sie kopieren mdchten, |

bis die LED der Kdnig-Fernsteuerung beginnt, schnell |

zu blinken, was bedeutet, dass die Speicherung des |

Codes erfolgreich war. ‘

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

Programmieren der anderen Tasten:

Halten Sie die Taste der Konig Fernsteuerung, die Sie
programmieren mdchten:

Wenn die Kdnig Fernsteuerung einmal blinkt, lassen
Sie die Taste los und fiihren Sie den Vorgang ab
Punkt 2 durch.

Wenn die Konig Fernsteuerung sténdig leuchtet,
fiihren Sie das Verfahren von Punkt 1 durch
(allerdings miissen Sie alle Tasten der Kanig
Fernsteuerung wieder neu programmieren).

RUSSIAN ‘
Mporpammuposanue nynbra Konig: !
1. OIHOBPEMEHHO HaXMUTe M yaepXuBaiiTe |
kHonki A v B Ha nynbTe Kénig, noka uxaukatop |
He HauHeT Muratb. (puc. 1) |
2. PacnonoxwTe nynbt Konig n ay6nupyembiii |
MYAbT, KaK M0Ka3aHO Ha PUCYHKe 2. |
3. 0aHoBpEMeHHO HaXmWTe U yAepxvBaiite |
CHayana KHoMKy Ha nynbTe Konig, kotopblil Bbl |
XoTUTe 3aKOAMPOBATb, A 3aTeM KHOMKY Ha |
OpUrMHANbHOM NyfbTe, KOTOPbIN Bbl XOTUTE
CKONMPOBATb, NMOKA MHAMKATOP Ha nynbTe Konig !
He HauHeT ObICTPO MUraTh, yka3biBad Ha !
yCneLuHoe 3anoM1HaHue Koaa. ‘
|
|
|
|
|
|
|
|
|

MporpammupoBaHue ApyruX KHONOK:
YnepxuBaiiTe HaxaToil KHONKY Ha nynbTe Konig,
KOTOPbIVi Bbl XOTUTE 3aNPOrpaMmMupoBaTb:
Ecnn nynbt K8nig murHet oguH pas, otnyctute
KHOMKY 1 NpoBeuTe NpoLezypy, ONUCaHHYH0 B
MyHKTe 2.
Ecnv whaukatop Ha nynbre Konig crabunbo
ropuT, NpoBeAUTE MPoLieaypY, OMUCaHHYI0 B
nyHKTe 1 (0/HaKo, Bam Hy»Ho byaeT
nepenporpaMm1poBarh Bee KHOMKI Ha nyfnbte |
Konig ewe pas). |
|

CZECH
Programovani dalkového ovladace Konig:
1. Soucasné stisknéte a podrZte tlacitka A a B na
délkovém ovlddani Konig, dokud LED nezacne
blikat. (Obr. 1)
2. Umistéte Konig dalkovy ovladac a délkovy
ovladac k duplikaci tak, jak je zndzornéno na
obrazku 2.
3. Soucasné stisknéte a podrzte nejprve tlacitko
na ddlkovém ovladaci Konig, které chcete
kddovat a pak tlacitko na origindInim délkovém
ovladadi, které chcete zkopirovat, dokud LED
dalkového ovladace Konig nezacne rychle blikat,
oz znamend Uispésné memorovani kédu.

Programovani ostatnich tlacitek:

Drite tlacitko na délkovém ovladaci Konig, které
chcete naprogramovat:

- Pokud délkovy ovladac Kdnig zablikd jednou,
uvolnéte tlacitko a provedte postup od bodu 2.
-V pfipadé, Ze se dalkovy ovladac Konig zapne
stabilné, provedte postup od bodu 1 (ale budete
muset znovu preprogramovat viechna tlacitka
na ovladaci Konig).

TURKISH
Konig remote'yi programlama:
1. LED yanip sénmeye baslayana kadar ayni anda
Konig remote'nin A ve B diigmelerine basin ve
basili tutun. (sek. 1)
2. Kénig remote'yi ve uzaktan kumandayi cift
hale gelmeleri icin sekil 2'de gdsterildigi gibi
konumlandirin.
3. Once kodlamak istediginiz Kénig remote
lizerindeki diigmeyi ve ardindan kopyalamak
istediginiz uzaktan kumanda iizerindeki
diigmeyi Konig remote LED hizl bir sekilde yanip
sonmeye baslayana kadar ayni anda basin ve
basik tutun, bu kodun basaryla hafizaya
alindigini gdsterir.

Diger diigmeleri programlama:

Konig remote'nin programlamak istediginiz
diigmesini basili tutun:

- Konig remote bir kez yanip sonerse diigmeyi
birakin ve bdliim 2'deki islemi yerine getirin.
- Konig remote siirekli yanarsa, bolim 1'deki
islemi yerine getirin (ancak, Konig remote'nin
tlim diigmelerini yeniden programlamaniz
gerekecektir).

HUNGARIAN
A Konig taviranyité beprogramozasa:
1. Nyomja meg egyszerre, és tartsa lenyomva a
Konig tévirdnyitd A és B gombjait, amig a LED
villogni nem kezd. (1. dbra)
2. A 2. dbrdn léthatd modon helyezze a Konig
tévirdnyitd mellé a mésolni kivént taviranyitot.
3. Nyomja meg egyszerre a Konig taviranyito
kddolni kivant gombjat és az eredeti taviranyito
masolni kivant gombjat, majd tartsa lenyomva,
mig a Konig taviranyiton talalhato LED gyorsan
villogni nem kezd. Ez a kad sikeres megjegyzését
jelzi.

A tobbi gomb beprogramozasa:

Tartsa lenyomva a Konig tévirényito
beprogramozni kivant gombjat:

- Ha a Konig taviranyitd egyszer villan, engedje
el a gombot, és végezze el az eljardst a 2. ponttol
kezdve.

- Ha a Konig taviranyité folyamatosan vildgit, az
eljdrést az 1. pontnal kell kezdeni (azonban a
Konig tévirnyitd dsszes gombjat tjra be kell
programozni).




